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PL Motliwos¢ wymiany rédta $wiatfa LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kobi) EN The LED light source can only
be replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG CBeToanoAHUAT M3TOUHNK Ha CBETAMHA MOXeE A ObAe CMeHeH Camo o1
KBanvouLypaH nepcoran (Camo yaryra Kobi) €Z Viyménu svételného zdroje LED miize provést pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba Kobi)
DE Moglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes
af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi teenus) EL H i owtog LED propel va
aviikataotadel povo and e€eldikeupiévo Tipoowitkd (povo urtnpeata Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada por personal calificado (Slo servicio Kobi) FI
LED -valonlahteen saa vaihtaa vain patevd henkilosto FR La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualfié (Service Kobi uniquement) HRLED
ivor svjetla moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU A LED fényforrast kizdrdlag zakképzett szakember cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) IT E ‘possibile
sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT LED Sviesos Saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi” paslauga) LV LED
gaismas avotu var nomaintt tikai kvalificéts personals (tikai Kobi serviss) MT Is-sors tad-dawl LED tista’ tinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-serviz ta” Kobi)
NL De LED-lichtbron mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida por pessoal
qualificado (somente servio Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU CBeroguoaHblit ncrouHvk caeta Moxer
6bITb 3aMeHEH TONBKO KBANMQULYPOBAHHBIM TEPCOHANOM (T01bKO CepBiCHOii Cyxboii Kobi) - ST LED svetlobni vir lahko zamenja samo sposobljeno osebje (samo storitev Kobi)
SKVymenu svetelného zdroja LED moze vykonat iba kvalifikovand osoba (iba sluzba Kobi) SR Zamena LED izvora svetlosti dozvoljena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja
(samo preko servisa Kobi). UA CBitnogiogHe fxepeno caitna Moxe 6yT 3amiHere nuLe kBanipikosaM nepcoHanom (e cepsicom Kobi).

PL Motliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kobi) EN Control equipment can
only be replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG O6opysatero 3a ynpasneHue Moxe Aa O6bje 3aMeHeHo (amo 0T
KBanuuuMpaHx nepcoan (Camo yanyra Kobi) €Z Oviddaci zafizeni méize vyménit pouze kvalifikovany personal (pouze sluzba Kobi) DE Der
Austausch von Steuergeraten darf nur durch Fachpersonal erfolgen (Nur Kobi-Service) DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af kvalificeret
personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid viivad vahetada ainult kvalifitseeritud td6tajad (ainult Kobi teenus) EL O eforhiapiog ekéyyou pmopet va avitkataotadel jiévo
ano e€eLbLKeUpEV0 TPOoWTILKO (Hovo uttnpeata Kobi)  ES Los equipos de control s6lo pueden ser reemplazados por personal calificado (Solo servicio Kobi) FI Mahdollisuus
vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de controle ne peut tre remplacé que par du personnel qualifié (Service Kobi uniguement) HR Upravljacku opremu moze zamijeniti
samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU Avezériéberendezeést csak szakképzett személyzet cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) 1T L'apparecchiatura di controllo pud
essere sostituita solo da personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT Valdymo jranga gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik , Kobi“ paslauga) LV IVadibas iekartas var
nomainit tikai kvalificets personals (tikai Kobi serviss) MT lt-taghmir ta” kontroll jista’ jinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta’ Kobi) NL Het
stuurapparaat mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT O equipamento de controle s6 pode ser substituido por
pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU Ynpasnsiowee yapoiicieo
MOXET GbiTb 3aMEHEHO TONbKO KBanMOULYPOBAHHBIM IEPCOHANOM (TObKO cepBHcHOit aryxboii Kobi)) SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast
Kobi-tjdnst) SI Krmilno opremo lahko zamenja samo usposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace zariadenie moze wmenitiba kvalifikovany persondl (iba sluzba
Kobi) SR Zamena upravijacke opreme dozvoljena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi). U/ KepysansHuii npcpiii Moxe byt 3amikeHuii
Muiwe KBanidikoBaHUM NepcoHanom (nuiwe cepsicom Kobi).

Iﬂ Oprawa zawiera frdta Swiatta o klasie energetycnej: E
UWAGA:

+ Nie wolno montowa urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

* Podczas montazu nalezy odigczy¢ zasilanie oraz zachowac zasady BHP.
« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podfaczyc jedynie do spr

* Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z

odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

« Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe

podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat p

* Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego

temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca

temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym

(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuije palenia, np. metal, gips, beton).
* Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukgje.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania

niniejszych instrukgji.

« Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

« The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label
E indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,
awnej mgta\aq‘i e|ek1ry(znej, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
mmmm  harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m QOcseruTenHoro 1410 CbAbpXa UTOYHNLA Ha (BETNNHA OT eHEpWIVIHI/Iﬂ knac E

BHUMAHME:

* He Tpsi6Ba a Ce MOHTMpAT YCTPOIiCTBA C BUAMMY MOBPEAN MO KOPMYCA WM 3aXPaHBALLATA NHMS.

+ o BpeMe Ha MOHTaXa M3KIt0UeTe 3axpaHBAHETO 1 Ca3BaiiTe pa3nopeabuTe 3a 6e3onacHocT v
34pase npy pabora.

+ [1paBUAHO HCTaNMPaHO YCTPOICTBO MOXe A GbAe CBbP3aHO CaMO KbM MPaBINHO paborella
eN1eKTPYECKa UHCTaNaLys.

+ Enexrpuueckoto cbp3BaHe TpA6Ba 4 Ce M3BbPLLM OT CIeLManicr, NPUTeXaBaLy NoAXOAALLO

ryfaczeniowy).

sie i nie mieknie w te]

Igodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzert elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje
E na koniecznos¢ selektywnego zbierania zutytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod
mmmm  Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /

kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg byc szkodliwe dla
unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: £

ATTENTION:

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

« During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

« Aproperly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

« The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for
electrical works.

« Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may
result in permanent damage to the device (see connection diagram).

« The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature of
the surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-
derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g.
metal, gypsum, concrete).

pa3pelUeHyie 3a enekTpuyeckn paboty.

+ Heobxogumo e Aa e (na3sa NPaBUAHOTO (BbP3BAHE Ha 3aXpaHBalLng kaben. HenpasuaHoto my
(Bbp3BdaHe MOXe Aa 0BEAe [0 TpaMHa NOBPEAd Ha yCTpOVI(TBOTO (BIXTe (xeMara Ha (Bbp3BaH€).

* Y(IPOIACTBOTO MOXE A3 Ce MOHTUPA AVPEKTHO BbPXY HOPMA/THO 3aMannma NoBbPXHOCT (T.e.
TeMnepaTypa Ha Bb3nnameHsBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hait-Manko 200°C, He ce gedopmmpa u
pa3MeKBa Npy Tasv TemMneparypa, Hanp. 4bpBO 1 AbPBECHN NPOU3BOAHM, AOEMHA Hag 2 mm) uau
BbPXY He -3aNaNiMa NOBbPXHOCT (Te. HENOAAbPXALL OTbH, Hanp. MeTa, tunc, 6eToH).

* 3aNa3eH¥ (a TeXHUUeCKV NPOMEHI. 3anaseTe pPbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

. ﬂpOVBBOAVITEJ'ISIT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3d LTI, NPUYINHEHN OT HeCMa3BaHe Ha Te3n NHCTPYKLNN.

B cvorBercraye ¢ EBponeiickara anpekisa 2012/19 / EU 0THOCHO e1eKTpU4eCKoTo 1 eneKTPOHHOTO 060pyABaHe,
MapkvpoBkara WEEE noka3sa He0OX0AMMOCTTa OT CeNeKTUBHO CbOUPaHe Ha OTMAAbLM OT eNEKTPUUECKD U eNEKTPOHHO
060py;{BaHE. ﬂpOAyKTM, MapKnpaxu no 1031 HaulH, N0/ HakasaHue rnoﬁa, He Morat Aa 6bAaT V3XBbPNAHN B

W 06VKHOBEHY 60KNYLI 3aAHO C APYri OTNaAbLM. TakuBa NPOAYKTM MOraT Aa bb/aT BPeHM 3a 0KOAHATa CPeja i

YOBELUKOTO 3paBe ¥ M3ICKBAT CNeLyanta (opma Ha npepaboTka / onoA30TBOpABaHe / peLykaupare / uxebpasHe. Moxere

A2 HayuuTe 3a U3XBLPASHETO Ha CTaPOTO (i YCTPOVCTBO B CHOTBETHUSA FPACKN MM KOMYHEH OdMC.

z

POZOR:
« Nenf dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjeciho kabelu.
+ Béhem montdze je potreba odpojit od zdroje a dodriovat zdsady BZP.

Svitidlo obsahuje svételné zdroje energetické tidy: E

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



« Spravné instalovany piistroj Ize pripojit jen ke spravné elekrické sti.

* Prdce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim
opravnénim.

+ Je nutné dbdt na spravné pripojeni napajectho kabelu. Jeho nesprévné zapojenf miize vést k
trvalému poskozent zaffzenf (viz schéma zapojent).

* Smi se instalovat bezprostiedné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jeho? teplota
vinicenf je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napf. dfevo a materidly ze
dreva o sile prevysujici 2mm) nebo nehorlavém (tzn. takovém, ktery nehofi, napr. kov, sadra, beton).

« Technické zmény whrazeny. Uschovejte si ndvod.

« \ljrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.

V'souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickjch zaffzenich znacenf WEEE naznacuje
E potfebu selektivniho shéru odpadu z elektrickych a elektronl(ky(h 2affzent. Takto oznacené wrobky nelze pod pokutou

pokuty vyhodit do b&ného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni
mmm  prostied a lidské zdravi a vyZadujf zviastni formu zpracovdni / vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zaffzenf najdete v piislusném méstském nebo obecnim Gradu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: E

ACHTUNG:

« Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

+ Ein ordnungsgeman eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

* Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten
auszufihren.

+ Esist auf den ordnungsgemaBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schdden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

» Das Gerat darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei
dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur
nicht weich wird, 2.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von iber 2 mm) oder einem nicht
brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstiitzt, z.B.
Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

* Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist das WEEE-
ﬁ Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte

mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abféllen in normalen Ml
mmmm  gevorfen werden. Diese Produkte knnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine speielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsméglichkeiten eines
abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: E

BEMARK:

« Udstyret md ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet eller stramkablet.

« Under montage skal strmforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal
overholdes.

« Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

* Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bgr udfares af en specialist med relevant autorisation
til El-arbejde.

* Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det stremfarende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

* Md kun installeres direkte pa en normal brandbar overflade (dvs. en sddan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tgmmer eller
treelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke
gar i brand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske endringer. Bevar vejledningen.

+ Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
Ef kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet
er omfattet af det europeiske direktiv2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske
mmmm 0g elektroniske produkter i dit lokalomrdde.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: E

TAHELEPANU:

* Arge paigaldage seadet, mille korpusel v6i toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks lUlitage toide vélje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib iihendada vaid korras elektrististeemi.

« Elektritihendustega seotud t6dd usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale ihendamise korral vib seade pisivalt
kahjustuda (vaadake ihendusskeemi)

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) v6i tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

+ Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

+ Tootja ef vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE madrgistuse kohta (direktiiv
E elektroonikaseadmete jddtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil mdrgistatud tooteid e tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmmm  footed vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
kbrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

m TO PUTLOTIKO TIEPLEYEL TINYES PWTOG TG EvepyeLakn khaang: E
NPO2OXH:

* hev mipértet ot TOTI0BETo0VTaL GUKEUE i pavi {npec oto ep{BAnyict f o ypap] mapoyic pevpiatos,

* Kaxd v eykatdotaon, amoouvdéate T tapox pedpartog kat akohouBAate toug kavoviajiole yia
v aopalela kat iy vyela oty epyaoia.

+ MLaL 0WOTG €yKATETTN|IEV GUOKEUT ETLTPEMETAL VL GUVOEETAL POVO OE NAEKTPLKT eykatdataon Tou
Aettoupyel oword.

* H nhektpix) alvdeon mpémet va yivel amé edik6 mou Sabetel karaMnAn efouatodomon yia
nhektpohoyLkes epyaates.

+ Elvat amapattnto va mapatnprioete t owot ovéeon tou kahwdlou pedpatog, H AavBaapévn
0aUvbear Tou pmopel va odnyrnoet ae povipn BAapn ot ouakeur (BX. Sidypappa obvéean).

+ H guokeur pmopel va eykataotadel ameuBelag oe kavovika ebphektn empavela (Snhadn
Beppokpaata avaphebng e emupavelag Toukdytatoy 200°C, dev TaPayOPWVETAL Kat HaAaKivel
o¢ aut T Beppokpacta, Ty. §0Ro Kau napdymya €0hou, myog Avw Twv 2 mm) 1 o€ pin - E0AeKTN
EMQaveld (6n)\a6r'] Sev umoatnpilet g, Ty p&[a?\)\o yObog, okupddepa).

« EmoAadn taxvmmv a)\)\aymv DUAGETe 1o gyyetptdio 0dnyiiv.

+ O Karaokeuaotrg bev pépeL uBUVN yia MOLASHTIOTE (1A T(POKUYEL A6 T {r) TPNan QUTWY TWy 08nyLv.

Topguva e Ty Evpuraiks 08nyla 2012/19/EE yia tov niektpwko kat hektpovikd e5omhiap, o afpia WEEE (Waste
E Electrical and Electronic Equipment ) unoSetkvlel Ty avaykn wptatrg auboyrig AroBhqtwy Hhektpuol kat HAektpovtkol

E¢omuapot (AHHE). Ta tpoidvea Tiou gépouv arpavan wg Tetola, uno try emBolr npoatipou, 6ev Lmopody va etaytoly
o 0uvnBLopeva amoppippiata podf e aMa amoBAnta. Emeldn tampoiovia autd evoéyetat va efvat emBap yLa o guotks
TepaMov kat Ty avBpumvn uyela, amaotv eléwki Hopen emegepyaatag / avakmang / avaxikhwong / d1aBeang, Mropefte va
evnpiepuBeite ya Tig Suvartes aglomoinang ptag eBappévng aUaKeVS oto kataMko SnpoTK f KOWWTLKO ypagpe(o.

m La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: E

PRECAUCION:
+ No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.
+ Durante la instalacidn, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de salud y seguridad.
+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacién eléctrica eficiente.
+ Los trabajos relacionados con la conexion eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.
« £S necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su conexion incorrecta puede
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).
» Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel
cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta
temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2 mm)
0 no inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).
* Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.
« £l fabricante no serd responsable de ning(in dafio resultante del incumplimiento de estas
instrucciones.
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE indica la
E necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se
pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para

mmmm el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para
conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

lil Valaisin sisdltdd energialuokan valonldhteitd: E

HUOM:

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

« Asennusajaksi virransyotto on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmddrayksid.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdva toimivaan sahkoverkkoon.

« Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen
pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampatila on vahintddn
200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd lampdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden
paksuus on yli 2 mm) tai syttymattomalle alustalle (aine, joka i edistd paloa, esim. metall, kipsi, betoni).

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn. Sdilytd kdyttdohje.

« Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,

ﬁ ettd kdytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttavd erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot,

ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessa muiden jdtteiden kanssa. Nama tuotteet saattavat vahingoittaa

mmmm  [yonnollistaymparistdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityista kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrétystd tai
havittamistd. Loydat kuluneen laitteen kéyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique: E

ATTENTION:

« Ilestinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le
cable d'alimentation.

« Avant l'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les régles de santé et de sécurité au travail.

+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état.

« Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant
les permis électriques appropriés.

« Il est obligatoire de respecter le modele de raccordement du cable d'alimentation. Sa mauvaise
connexion risque de causer des dommages permanents a I'appareil (voir le schéma de raccordement).

« Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette
température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm)
ou non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

+ Modifications techniques réservées. Conservez ce manuel.

« Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
Ef relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de
N (raiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. lls requiérent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une €limination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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IIEI Rasvjetna svjetiljka sadrii izvore svjetlosti energetske klase: E

NAPOMENA:

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kuistu ili napojnom vodu.

« Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridriavajte se propisa o zastiti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

» Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlaStenje za elektrotehnicke radove.

« Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moie
dovesti do trajnog o3tecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

« Uredaj se moze ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrsinu (t]. temperatura paljenja povrine
najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina
iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva povrsina (t. koja ne podriava vatru, npr. metal, gips, beton).

+ Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.

* Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravije
mmmm  te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O moguénostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleinom gradskom ili opcinskom uredu.

m Aldmpatest energiaosztdlyd fényforrdsokat tartalmaz: £

FIGYELEM:

* Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tdpkdbelen sériilést vesz észre.

« Aszerelésnél hizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi elGirasokat.

+ AmegfelelGen beszerelt késziiléket csak egy hibtlanul miikodd elektromos rendszerhez csatlakoztathatd.

« Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfelel6 engedélyekkel rendelkezd
szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tapkabel megfelel csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék maradando
kdrosoddsdt okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

« Kdzvetlenil csak normdl gydlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalddik és nem Idgyul ezen a hémérsékleten,
pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem
tdpldljdk az égést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).

* Miszaki valtoztatdsok fenntartva. Tartsa be az Gtmutatot.

* Agyartd nem vdllal felel8sséget az ezen utasitasok be nem tartdsabol eredd kdrokeért.

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelvvel dsszhangban az elektromos és
E elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv

gy(jtését. Az igy megjeldlt termékek, nem dobhatdk a szemétbe mds hulladékokkal egyilitt, mert ezért biintetés
mmm  s7abhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /

(jrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld vdrosi, vagy kozigazgatasi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlddott eszkdzt semlegesiteni.

L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: £

ATTENZIONE:

« Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo
di alimentazione.

« Durante I'installazione occorre staccare |a corrente e osservare le norme di sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

« avori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni
elettriche adeguate.

« Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

« E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé il cui punto
di accensione € dimin. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioé che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

+ Con riserva di modifiche tecniche. Canservare le istruzioni d'uso.

+ Il produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di
queste istruzioni.

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura
Ef RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere
mmm ocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggjori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klasés Sviesos Saltiniai: £
DEMESIO:
+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defektais.
+ Montavimo darby metu reikia isjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.
+ Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.
« Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.
+ Bitina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietais3 gali bti
negrjtamai sugadintas (ir. prijungimo schema).
+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatdra ne
Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos
ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo kars¢io
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).
+ Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukdija.
« Gamintojas neprisiima atsakomybeés ui 7ala, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
Ef fyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius
draudziama mesti | paprasta Siuksliy konteiner] kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai
w7 /moniy sveikatai. Jas btina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos
turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti: E

UZMANIBU:

« Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem.

« MontaZas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higienas noteikumi.

« Pareizi samontetu iekartu drrkst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai.

+ Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti.

* Ir nepiecieSams ieverot pareizu stravas vada pievienoSanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shému).

+ Nepastarpinati drikst uzstadft tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmosanas
temperatara ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatara neklast miksta,
pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t.
i., Uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons).

* Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabat instrukciju.

« Rafotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas del.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada

E uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir $adi marketi, nevar

tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai

W videi un dlveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams TpaSs apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Jus

varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

II-lampa fiha sorsi tad-daw tal-klassi tal-efficjenza energetika: E

ATTENZJONI:

* Apparat b'hsarat vizibbli fug il-kisi jew fug il-kejbil tal-prowista tal-energjja ma ghandhomx jigu installati.

« Matul l-installazzjoni, itfi -prowvista tal-energija u osserva r-regolamenti tas-safifa u s-sigurta fug
il-post tax-xoghol.

« Apparat installat kif suppost jista’ jigi mgabbad biss ma’ installazzjoni elettrika li tahdem b'mod korrett.

« [l-konnessjoni elettrika trid issir minn spejalista b'awtorizzazjoni xierqa ghal xoghlijiet elettrici.

+ Huwa mehtieg Ii tinghata attenzjoni lill-konnessjoni korretta tal-kejbil tal-energija. Konnessjoni
Nafina tista’ twassal ghal hsara permanenti lill-apparat (ara d-dijagramma tal-konnessjoni).

« L-apparat jista’ jigi installat direttament fug wic¢ normalment fiammabbli (jigifieri temperatura tat-
tqabbid ta" mill-ingas 200°C, ma jiddeformax u ma jitrattax f'din it-temperatura, ez. injam u derivati
tal-injam b'hxuna ta" aktar minn 2 mm) jew fug wic¢ mhux fiammabbli (ez. metall, gibs, konkit).

+ Bidliet teknici huma riservati. Zomm l-istruzjonijiet ghall-uiu.

« [l-manifattur ma jkunx responsabbli ghal kwalunkwe hsara i tirrizulta minn nuggas ta" konformita
ma’ dawn I-istruzzjonijiet.

Skontid-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar skart ta" taghmir elettriku u elettroniku (WEEE), dan is-simbolu jindika

E -htiega ta’ gbir separat. Prodotti mmarkati b'dan il-mod ma jistghux jintremew ma'’ skart domestiku normali. Dawn

jistghu jkunu ta’ hsara ghall-ambjent u ghas-sahha tal-bniedem u jentiegu trattament u riciklagg specjali.

mmmmm  [nformazzjoni dwar ir-rimi tista’ tinkiseb mill-awtorita lokali.

m De armatuur bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse: £

LET OP:

+ Apparaten met zichtbare schade aan de behuizing of aan de voedingskabel mogen niet worden
geinstalleerd.

« Schakel tijdens de installatie de stroom uit en neem de geldende veiligheids- en
gezondheidsvoorschriften in acht.

« Een correct geinstalleerd apparaat mag alleen worden aangesloten op een goed functionerende
elektrische installatie.

« De elektrische aansluiting moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd specialist met de juiste
bevoegdheid.

« Let op de juiste aansluiting van de voedingskabel. Een onjuiste aansluiting kan leiden tot
permanente schade aan het apparaat (zie aansluitschema).

+ Het apparaat kan rechtstreeks worden gemonteerd op een normaal brandbaar opperviak (d.w.z.
ontbrandingstemperatuur van minimaal 200°C, vervormt of verzacht niet bij deze temperatuur, bijv. hout
en houtproducten dikker dan 2 mm) of op een niet-brandbaar opperviak (bijv. metaal, gips, beton).

» Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar de gebruiksaanwijzing.

« De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet naleven van deze instructies.

Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE)
E geeft dit symbool aan dat gescheiden inzameling vereist is. Producten met deze markering mogen niet bij het

huishoudelijk afval worden weggegooid. Zij kunnen schadelijk zijn voor milieu en gezondheid en vereisen speciale
mmmm  verwerking en recycling. Informatie s verkrijgbaar bij uw gemeente.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: E

PARAMETROS:

+ Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no invélucro ou no cabo de alimentagdo.

+ Durante a instala¢do, desconecte a fonte de alimentagdo e observe as regras de satide e seguranca.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalagdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com
qualificacdes elétricas apropriadas.

« £ necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentacdo. A sua conexdo incorreta pode
causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiacdo).

+ Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamével (ou seja, aguele cuja
temperatura de ignicdo é de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamdvel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

+ Alteracdes técnicas reservadas. Guarde as instruges.

+ 0 fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas
instrugdes.

Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
K de alta qual--dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo traado, estd axado

a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema
mmmm (e recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte 0s seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde publica.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: E

ATENTIE:

* Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

* Intimpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd i Igiend a Muncii.

« Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care
functioneazd adecvat.

« Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

» Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd
poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

« Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al cdrui
temperaturd de ardere este de cel puin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm)
sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

* Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.

» Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE

E indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice i electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse

mmmm ot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare /
eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m (CBETUNBHUK COAEPXMT UCTOUHNKM CBETa 3HepreTnyeckoro knacca: B

BHUMAHMWE:

° 3anpeuaeTcg y(TaHaB/IMBATb yCTpOWCTBa C BUAMMBIMI NOBPEXAEHNAMIA KOPNYCa AN IMHWN
3N1eKTPONUTAHNS.

*Bo BPEMS YC(TaHOBKM OTKMOUNTE SNEKTPONUTAHIE 1 co6mo,qaﬁ1e Npasuna TeXHIKIA be3onacHocm u
0XpaHbl Tpyza.

° ﬂpaBl/IﬂbHO y(TaHOBNIEHHOE y(TpOIZCTBO MOXHO NOAKNOUATb TONKO K NPABUIBHO pa601a}ou4em
INeKTPOYCTaHOBKe.

° 3ﬂeKTpM'-IECKO€ NOAKNOYEHWE JONXEH BbINONHATL (NeLannc, V\MG}OLLMVI cooTBeTCTBYHOLLEE
pa3peLUeHye Ha NEeKTPOMOHTAXHbIE Pabotb.

° HEO6XOAMMO CO6J’I}OAaTb NPasUAbHOCTL NOAKNHOUEHUA LWHYPA NTAHNA. Ero HEnpaswunbHoe
NOAKMKOUEHNE MOXET NPUBECTA K HEObPATUMOMY NOBPEXAEHMUIO YCTPOICTBA (CM. CXeMY NOAKHUEHNS).

° prOVIGBO MOXHO YCTaHdBMBATb HEMOCPEACTBEHHO Ha HOPMA/IbHO BOCMIaMEHAEMYIO MOBEPXHOCTH (re.
Temnepatypa BocrnaMeHeHIs noBepxHoCT He MeHee 200°C, He 4eGOPMUPYETCS 1 He pasmAryaeTca npu
370/ TeMnepaType, HanpuMep, APeBECHa U ApeBecHble Matepalbl TOALLMHOI boniee 2 MM) WAk Ha He
-ropioyMe NOBEPXHOCTH (T.. He MOAAEPXMBAIOLLE OrOHb, HANPUMED METann, TUnc, 6eToH).

* TeXHUYECKie U3MEHeHIS BOIMOXHbI. CoxpaHme VHCTRYKLMO NO 3KCnayatayu.

+ [pou3BOANTEND He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a Nt06OIA yiLiepb, BO3HUKWIAIG B pe3ynbTaTe
HECOOMOAEHIS AaHHBIX MHCTPYKLIWI.

B coorserctBuy ¢ Eponefickoii anpekusoit 2012/19/EC no 3neKTpOTeXHUYECKOMY W INEKTPOHHOMY 060PYA0BaHIIO
E Mapkuposka WEEE yka3bBaeT Ha HEOBXOAUMOCTb BbIDOPOUHOTO COOPa MCMONB30BAHHOTO 3AEKTPUUECKOO I
INEKTPOHHOTO oﬁopyuoaaHm. V\s,qenmsl, 0003Ha4eHHbIe TaKVM 3HaKOM, noa yrpozolﬁ mrpa¢a, Henb3qa Bb\6pa(blBaTb
M 5 06b14HbIif MYCOPHBITA bak BMeCTe ¢ Apyrvmm oTxoaamu. Takie U34enns MOTYT HaHecTn Bpej OKpyXatoLjeit cpeje u
3/,0POBbIO Yen0BeKa, TPEyI0T cnewansHoil GopMel nepepabotki / BoCCTaHOBAGHUS AN NOBTOPHOTO MCMONb30BaHNe/

peuwwwa/ yrunusaunn. 0 BO3MOXHOCTAX YTUAu3aLnn ncnonb3oBaHHoro 060py/.'LOBaHMﬂ MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLEM
TOPOACKOM ynpaBNeHUA W MyHLunanuTete.

E Armaturen innehaller ljuskdllor av energiklassen: E

UPPMARKSAMHET:

+ Det ar forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pa holje eller matning-skabel.

* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljoforeskrifter.

« Ratt monterad anordning far anslutas endast till en rétt fungerande elinstallation.

+ Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behérig elektriker.

+ Det blir nodvandigt att koppla matningskabeln pd ett rétt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador
pd anordningen (se kopplingsschema).

« Far installeras endast direkt i underlag som inte r brénnbart under vanliga forhallanden (dvs. med
termisk tandpunkt pd minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sddan tempera-tur, dvs.
trd och trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt bréannbart underlag (dvs. som inte forser
elden med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehall for tekniska dndringar. Forvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till fljd av underltenhet att folja dessa instruktioner.

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av
E separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sddan mérkning, med béter, far

inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon
mmmm  och manniskors halsa, det krdver en sarskild form av behandling / dtervinning / atervinning / bortskaffande. Du kan
ta reda pa utnyttjandemojligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

m Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: E

POZOR:

* Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poSkodbami ohigja, napajalnega voda.

« Tekom montaze mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba pravila varnosti in
higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elekiricno napeljavo.

* Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omreZje sme opraviti izkljucno strokovnjak z
ustreznimi dovoljenji za elektricarska opravila.

* Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroci
trajno poskodovanje naprave (glejte priklopno shemo).

* Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive ({j. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200 °Cali ve in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (. take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

* Pridrzane tehnicne spremembe. Hranite navodilo.

* Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki
mmmm  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moZnostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obtini.

Ei V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: E

POZNAMKA:

+ Montad; zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou Sndrou je zakdzana.

« Pri montdzi je potrebné vypn(t napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

« Spravne namontované zariadenie je moiné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej instaldcii.

« Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moZe vykonat iba Specialista so zodpovedajlicim opravnenim.

« Je potrebné dbat na sprdvne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nespravne pripojenie moze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia).

« Jariadenie je moZné montovat na bené horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majdi zapalndi teplotu minimdlne
200 °Ca ktoré sa pri tejto teplote nedeformujti a nemaknu, napr. drevo a drevovldknité materily s
hrdbkou viac nez 2 mm) alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betn).

« Technické zmeny vyhradené. Navod uschovajte pre neskorsie pouitie.

« \ijrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

Thodne s Eurdpskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tka elektrickjch a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE

Ei poukazuje na nutnost separovaného zberu poufitych elektrickjch a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty

nesmd byt takto oznacené vjrobky vyhodené do obycajnjch smetf spolu s injm odpadom. Takéto vjrobky mozu byt

mmmm  Skodlivé pre Zivotné prostredie a [udské zdravie, vyZaduju si Specialnu formu spracovania / obnovy / recykldcie /

meskodnenia. O moinostiach likvidacie starého zariadenia sa moZete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

m (Bemnmbka CaZpXwn 13B0pe CBETNOCTI EHEPreTCKe Knace: E

NAXbA:

* Ypefajut ca BUA/LMBIM OLUTERersIIMa Ha KyRMLWTY Ui Ha B0BOAY HaNajatba He CMejy ce MHCTanMpary.

« ToKOM WHCTanauyje, MCkibyuwTe Hanajarbe 1 NpuApKasajTe ce Nponuca o bebeaHow v 35pasmy
Ha pagy.

+ [IPaBIHO MHCTaNMPaH ypefjaj MoXe Ce MPUKLYYUTIA CaMO Ha eNEKTPUYHY MHCTanaLmjy Koja
UCTIPaBHO Paay.

* ENexTpUYHO NoBE3NBatbe MOPA Aa U3BPLLY CTPYYHbaK Ca OATOBAPajyNuM 0BRaLINerbEM 33 enekTpo
pajose.

* HeonxogHo je Nasutv Ha NpasyAHO NOBE3VBatbe kabna 3a Hanajarbe. heroso norpeluHo
N0Be3VBatbe MOXe A0BeCT A0 TpajHor owTehetba ypefaja (Norneaajre Aujarpam noBe3nBatba).

* Ypefaj ce MoXe MHCTaMpaTy AUPEKTHO Ha HOPMa/HO 3anasbiBy NOBPLHY (Tj. TeMneparypa
Na/betba N0BPLUNHE HajMatbe 200°LL, He fedopmuLLe Ce v He OMeKLLaBa Ha 0BOj Temnepatypi,
HNP. 4PBO 1 APBHY AepUBATY Aeb/bIAHE U3HAZ 2 MM) WAV Ha -3aMasbiuBa NOBPLLUMHA (Tj. He NojpXasa
BATpy, HNP. MeTan, runc, beToH).

* 33/ApXaHe Cy TexHIuKe npomeHe. Yysajte ynyTcso 3a ynotpeby.

« [pon3sofay Hehe 6UTM 04roBOPaH 3a 610 KaKBY LLTETy HaCTany yCeA HeNOLTOBAtba 0BYX yNyTCTaBa.

Y cknagy ca Esponckom gupextusom 2012/19 / EY 0 enextpuuroj v enextpockoj onpemy, BEEE o3Haka npeasufja

E nmpeﬁy 3a CeNEKTUBHUM Cakyn/batbeM 0TNajHe eNekTpuy4He 1 eNeKTPOHCKe onpeme. ﬂpOMSBOAM 03HayeHn Ha osaj

HaUWH, KaXteHu r06anHo, He MOry (e 3aMeHIT! 3a yOﬁMWajEHE. Taksu MPOU3BOAN MOTY (& MPOMEHWTU 3a XNBOTHY

W Ce[l/HY U JbYACKO 34DaB/be U 3aXTeBajy Moceban 06pazall 3a Npepay / Nykerse / peLkinpatbe / oyaratse. Crapi
ypefjaj MOXETe Hay4wTH 3 OfIXETe Y 04roBapajyhem rpafCkom nu MecHOM ypesy.

m CBITANBHIK MiCTUTb JXepena CBiTna knacy eHeproedekTBHOCT: E

YBATA:

+ Mpuctpoi 3 BUANMUMY MOLIKOBKEHHTMY KOPNYCy 360 Kabento XMBNEHHS He MOXHA BCTaHOBNIOBATI.

+ M1z 4aC BTaHOBNEHHA BIMKHITb XVIBNIEHHS Ta AOTPUMYIATECS NPaBWA OXOPOHM NpaLy Ta TexHiki be3nexn.

* [1paBubHO BCTAHOBAEHNIA NPUCTPIN MOXHA MiAKNKYATY NLLe O CNPABHOT eNeKTPUYHOI MepeXi.

* EnekTpuyHe nigknioueHHs Mae BUKOHyBaTI daxiBeLib 3 BIANOBIAHO0 kBaniikaLliero.

+ HeobixigHo 3abe3neunTv npasunbHe NiAKNIOUeHHS kabento XvBneHHs. HenpasuabHe nigkmoueHHs
MOXe NPY3BECTY A0 NOCTIAHOIO NOWKOAXeHHS NPUCTPOIO (ANB. CXEMY MIAKNOYEHHS).

+ Mpuctpili MoXHa BTaHOBNIOBATY bE3M0CEPe/HbO Ha HOPMANbHO roptoyili noBepxHi (10610 3
TeMnepatypoto 3aiiManHg He Merwe 200°C, aka He AeQOPMYETLCA | He PO3M'SKLLYETLCA NP Liii
TeMneparypi, Hanp. AepesiHa Ta Matepiani Ha 0CHOBI JepeBIHI TOBLLMHOKO NOHaZ 2 MM) abo Ha
Heroptouiii nosepxHi (Hanp. Metan, ring, 6etoH).

* Moxnwsi TexHiuHi 3MiHK. 3bepiraiite HCTpyKLto 3 ekcnyaTaLi.

* BUPOBHIK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a byAb-AKi NOLKOAXEHHS, O BIHUKW BHACTAOK
HeAOTPUMAHHS LVX IHCTPYKLA.

BignosiaHo Ao Aupekmsn €C 2012/19/€C WOA0 BiAXOAIB €1EKTPUYHOTO Ta NeKTPOHHOIO 06naaHaHHs (WEEE), ueit

E CAMBON 03HAYaE HEOOXIAHICTb PO3AiNbHOTO 360py. BUPO6U 3 TakitM MapKyBaHHSM He MOXHa yTUAi3yBaTh pasom i3

no6yTOBMMY BiAX0AaMY. BOHM MOXYTb byTi Hebe3neuHumy Ans JOBKIANA Ta 340POB'A NKOAMHY | NOTPebytoTh
EE  (11eUjanbHOT NepepobK. [HYOPMALIO MOXHa OTPUMATH B MICLIeBYX OPTaHax BAAAM.
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